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BABCLAY capitaine dun corsaire , M Elm,x.

CHARLES, son neven, . . . .M. TrisouvIiLLE,
FANN Y, femme de Charles , ,  M.elle JENNY-VERTPRE.
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La Scene se pisse- dans un hbte} ide St.-Pierre , a la
~ Martinique. Le Thédtre représente>uis jardin - avec ‘deux

- pavillons latéraux et une gnlle au fond
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LA CREOLE,
' COMEDIEVAUDEVILLE. .

. - - CHARLES, seul. | ' e ," o
Je ne saurais revenir de mon étonnement! M. Barclay ici!
Mon ongle arrivé i la Martinique! Puis-je bién-en croire cette
fatale lettre.. (i Zit) « A bord du corsaire 'indomptable; ce..’ °
- » Jai appris vraiment de jolies chioses sur votre compte ; pa-
v » tience , mon cher neveu, je débarquerai demairh. «uie Clest
aujourd’hui. ., « Je resterai un jour & Saint-Pieyrd. , .1y Cesp
sans doute dans cet hétel qu’il demeure, comme de coutume, -
« Jeresterai un jour & Saint-Pierre »pourvausdonnerle tenips
» de chasser de habitation, que j’ai eu la sottise de vous con-
» fier, I'inpertinente. gui s’avise de voulojr dtre;ma niéce sans -
»_ mon censentement. Aprés-demain jje savai chepmoi, je veux:
» veus y trouver seul ; entendez-vous. , seul ; sinom 5 j’aurai’
» deux, personnes & renvoyer ; et pae Saint~George:, je pro-
» mets g’étre impitoyable. .. Je_ne sais siije dows 'me Wdire;
» encore votre oncle , BARCLAY. 2. - R
Je reconnais bien Ix le charoncle ; fautsil que je recoive
cette lettre dans un voyage quaje suisvenu faire cHaimt-Pierre,

. et que ma femme , habitant avec moi cet hétel 5 snitexposéer
sitot b la dureté de M- Barcley ! Pauvre Fanny!-avef ton es-
prit, tesmoyens de plaire, tu.ne saurais trouver grice devant
ce farouche marin; ilest indigné, je le vois,.de .mon. mariage.
Prendre une femme sans nom, sans fortune, qui_t'a ppor elles
3ue toutes les grices, toutes les, yertus , c’est un crime impar-

onnable & ses yeux. 'Eh bien ! :mon oher oticle:;. je. mériterai
toul-h-fait votre colére. Fanny. sortira ‘de chez vous, mais

- avec.moi, Six inoisde mariage. nont fait gqu'Augineater mon
amour. : ' N ... T

. - SCENE.PREMIERE....

Am: Voulant pur ses ceuvros compliEigys,.

Souvent un époux, . mon 4ge, Pk
Pour son épcuse, sans pitié, = .% N s
Au mépris du ‘heend qui Pevgage =
Néglige sa tendre moitié. .

b e . Mol, quand six mais de jouissance,

. <., ;Nemlont rendn que plus épris,

A

Voila qu’an oilc_einal a p . » v':\,,“,'»
e ,Vc'n(t:ng:;fvox “'illconls)tanceq o S
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Mais , comment apprendne 4 Fanny,.. La voici : qu'elle
est ]ohe' Allons mon cher oucle, vous ne la connaissez pas...
ou vous seriez l’homme le plus barbare!... \

-

SCENE II.
CHARLES , FANNY.
FANNY.

Eh bien ! que fais-tu Ih avec cet air réyeur? depuis ce ma-
tin tu parais préoccupé... cetie letire... . pour la premxere
fois , harles me eache quelque chose. ,

: CHARLES. Lo
. Nen , mon anne? I"'f veux ned te dégmser mais arme-to:

de oonuge yired: lis,
FAN

Voyons donc. (apr&s avo:r ln) G'est blen I l! Barc‘lay, te!
que fu me. Bama dé pemt
cn-nus. o
Tu nles. p&éwnme Yo
et et AN, ‘

Moi, ponnudntdmt; je connalssua.!'hqmme. Mon aml, qntmd
aprés deux s des soins les plus assidus, tu as pu obtenir de
Fanny le serment d'étre A to1 pour toujours y Javais prévy le
malheur qui nous menaqu je te Yai'fait envisager,il ne ta
point arrété ; c’est htoi de voir aujourd’hui ce que tu as b faire:

-CHARLES,

Ce qua; "ai b faire | Fatnyonlest-elle pas tout pour moi ?...
Oui, how cler oncle; plnt&tqw dereénoncer h Fanny , jé re~
monce ¥ votre héritage -k vos: mmens'es richesses qui ne sont
rien , si ]e ne'les partage: -avee efles "

. et TRANRYL L]

Prr prus.' tu Vvas. ausai 'u'op Join. B.endneer renbncer )

btponrquol . ; -
: ' | CHARLES. ' - :
Pourqno:! t n'as donc pag'bien ln ia letu'e. e
Gool U RKNEY S ’
Tai _voqud élait farieux ;: mais ‘mlest-it aneun moyen de

Lappaiser ?

o

S o SBARRESy
Aucun. o
! :i' Ce o ﬁny. c
“Ta as donc bleq pen de cpnﬁa.&l% en ml?

CEARLES: ' -

Si; mais mon oncle est'un saiivage sur leguel les femmes
n’ont jamais eu le moindré empire'; qui; trlptg de faiblesse I'a-
mour le plus vrai, e mieys senti-Depuis dix gus, il borne son
ambition & cumuler des richesses immenses qu’il compte
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me faire partager. Aprés m’avoir lacg 3 la téte de ses habi-
tations dans cette lle , il espérait, dansquelquesannées , me
marier 4 une riche propriéfaire; juge donc de sa colére, en
apprenant notre amour ? Si jamais il a été inabordable, cest
bien dans ce moment. ’ '

C : FANNY.
Alors , que comptes-tu faire 7,
: . 'CHARLES. -
Je te Pai dit, renoncer h tout, excepté A toi. .
o FANNY. . v
_ Mais il me semble quil sera toujours temps de prendre
ce parti. . . . Je veus juger cet oncle terrible. ... Tu pe peux
pas me refuser le plaisir de voir ma famille. : ‘
: CHARLES.
Ty badines ! tu ne connais pas-mon oncle.
: ' FANXY. .
C'est pour cela que je veux faire .connaissance.
GHARLES. .
Mais en un mot.... IR
Am: Le briguet frappe lapierre. - -

C’est un marin ;odonuble N

gui , sans cesse’, sur les mers,
‘N’a point connn de revers.

Son ton est loin d’4tre aimable;
. Car, avec des matelots

11 ménage ses mots.

Muis sa valepr est terrible;

&bﬂvg l:ls-;nnemis ,

n ondle , dans sonpays,
Est surnommé l’invg'nc;_'ll'q.

FANNY, gutmant

o ﬁ’egg gue ton ancle , ma fo, -
o ‘ent jamais affaire & moi.

o CHARVES-

Tu as donc quelqu’espoir 2

' : . FANRY. - :
Peut-étre ?... Tudis quil doit arriver ici g

' CHABLES.
1l doit y étre défa. Lt
FANNY.

C’est bien promptement. ‘
' ’ CHARLES. :

Dans toutes ses courses il vieot i Saint - Pierre , et loge

- dans cet hitel, ‘ o ' :
D e
Nous sommes voisins.., cest charmant! Il est bon , avant
tout, que je voi¢ la maitresse de cette maison , Mad. ‘Bolly.
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Al l ‘ i CHABLES. .
ons, voila quelque grand projet, je m’en. rapporte h
ta malice , » & ton es;};:glene. Ahp' sl Fan]ny pouvaxtprbtemr :
" notye grﬂce o
FANNY.
Sans moi tu’ serals en paix-avec ton oncle ; pulsque jai falt
le mal , ¢’est & moi de le réparer. . .
CHARLES.
Tlens 2 ]e crois que ]e t'aimerais encore davantage.
- FANNY.
C’est bien comme cela que ]e Pentends. Allons, conﬁance
dans ta femme , c'est le. devoir d’un mari ; et dans peu nous
tnompherons peut—etre de ton oncle I'Invincible, . .

Anr: dela. Walsc du.Pauure Diable..

Ici, bientdt, il meverra, ) ‘espére,
11 connaitra 1ots mes talefs seerets. * -
Je ne prétends lux déclarer Ja guerre
Que pour pouvoir le forcer ila pau, e
GB\ARLBS.
Je t’en pnmem, mon oncleest t.res—hlblle.
) rAN'NY. )
La glou'e alon doublera le succds, . .
* CHABLES. :
Et le tromper sera bien difficile. - b
" FANNY. o
Va, je suis fcnme, etje.tele promelu
CHABLES ; sur la ritournelle.
Je crois entendre mon oncle Lee
FANNY.
Je te laisse, C’est i toi de soutenir le premler choc.
Suite de Uair.

Ici, bientdt, il me verra, j’espére, etc. .
CHARLES. !

Ici bientét il te verra , j'espére ;

1l connaltra ta grice et tes attraits ; L

Mais il ne faut lui déclarer la guerre

Que pour pouvoir leWigrcer 4 la paix. .

N\

ENSEMBLE.

SCENE IIL °
oo CHARLES, seul. ANETAY
C’est bien la petite créole la plus vive, la plus mahgne

Je dois attendre tout de son esprit et de sa gr&cc. Voncx mpn
onrle; préparons-nous a labordage, .

A ’

'
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SCENE.'IV. L
CHARLES BARCLAY.

BARCLAY, :dns nlozr Charlgs. .
* Mon- dwble dhomme de loi qui ‘s'avise de sortir si matin ?
Nous verrons mon cher’ neveu! ) )
cxulu.ns dpart. ' o

..... v, s

' BARCLAY. .. |
J d voudréls savoir ce qu'il aura dxt én recevant ma lettre....
Je serai mﬂéxlble L o
N o cn.uu.ns a paﬂ. _
 Ce nlést’ pas le'compte de Fanny. ;
BARCLAY , apercevant Charles qui va pour U'embrasser.
‘Ah! ah ! vous voilh, Monsieur,?
CHARLES.
'Mon chér‘ ‘oncle , permettez....
~ BARCLAT,
Permettez !Je ne permets rien... Vous savez trop bien vous
asser de ma permission.,. Un mot, avant tout, (cévéramcnt)
Est—elle encore chez moi? '
" cmARuEs, hésitant.
Mon oncle , elle n’y est pas.:

P

’ BARCLAY.:
Dis-tu la vérité? ST
‘ N '  CRARLRS.
Oui, mononcles.
BARCLAY,
' Et elle n’y rentrera jamais 2
'CRARLES.

Sn vous ne voulez plus me recevoir. .
BARCLAY ,'en colére, -
Si je ne veux plus te,recevoir? Avec elle.... non, sans
doute.... Je nele veux point.,.. Je ne le veux pomt.... Je ferai
casser ton mariage ...
CHARLES.
Impossible  mon oncle; les lois....”
o n.\ncnn. ' '
- Je ne connais pas les lois; mais ‘elles ne peuvent antoriser
*un etourdx.... un enfant i déshonorer sa famille.
CHARLES,
Déstionorer ma famille! Jamais , mon oncle. Fanny eSt la
plus belle, la pTus aimable de toutes les femmes / :
BARCLAY.
La plas belle la plus aimable, elles sont toutes comme.
cela les six premlers mois. Une creole sansnom, sans fortune.

T
v\.
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. . CRARLES.

Sans fortune il est vrai ; mais sans nom ... Fanny est la
fille d'un officier dans le' régiment do' Cambridge , dont la
valeur... : : : . ,

' BARCLAY. ‘
. Et voilh le choix que tu as fait, ingrat! Tu as préféré le

mallieur avet vié orpheline sans bien.... an sort brillantque
te préparait 'oncle qui t'idolétrait , qui depuis quinze ans ne

révait qu'au bonheur dé pouvoir te rendre un jour, par une
riche alliance , le premier colon de cette ile; qui ne travaillait
Tw dans cet espoir. Voilh ma récompense. Allons, allons....

"eit est’ ericore ferhps. A ton 4ge’ o peut faire des sottises ;
mais on peut les réparer. Jure moi de renoncer i celle qui a
su avec tant d’adresse s’enmipares de fon cceur.... ou renonce
4 ma fortune , b ma tendrésse, o

: . CWARLES. . _

Quelle que soit ma douleur de vous offenser , mon oncle,
mon choix est fait. Je serais indigne de votre-amitié si jagis-
sais autrement. I

o oL vﬁucm\r , A
- Tk ventends: Songes-y bieii 2’ o

A1R du vaudeville Je'ﬂu;bbiz;: o
Un pareil hymen m’i;ppattune...'... I
_CHARLES, . 1
Faunny restera dandmhoti‘céenr. . . . ',
BARCLAY. R
Quand je songeaisvita fortane!
CHARLES. o K
J’ai dd songera mon bonheur. -
. . BARChkY. - . i
Crois-moi , bannis-la\dé'totidto®’ ' ¢ -
.. | CIEEADLES.
Je veux Paimerjusqu’a.Ja mosts
Ingiat! jégatdh wion trélot
ngrat! )J€g on trégor.
R ke
.. Mon oncle, §é gardd.ma fernete. T
BARCLAY, en colére.

Eh! bien garde - la; mais tu connais mes conditions. . ...
(Se rapprochant de Charles). Malheureux! tu sais si je vaime
au fond. Ne veux-tu rien faire pour ton oncle, pour ton meil-
leur ami? . . o

) CHARLES , vivement. i .

Si je veux!... Je ferai tout... Tout ce que-je puis faire avec
honneur." - . '
, , ' BARCLAY. :

Je veux bien te donner une heure pour réfléchir... profites-
en, crois-moi. . :

/

b4
13

U N
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e Miy du Roudeville do Gilles en dewdl. -
. ‘v?__* ) < l . ‘ Y ‘.-\’ :
D’un tt;::go: r:: ;‘rom&.

Abjareun hymen qui m’o
Ou’m‘um im ahas sl

. o - CHARLES. P
Qui, ot Ia bannir de mondmé b *
' ARGIATS - ;
g faut 4 rcnbn‘c'e’r ,'!mh ﬁii? '
ar je n' pour ta. v .
e R M e
Mais jai 4 Ia choisir pour mai.. . . - '
I redont 1.332“*‘;& ot
rat e ‘ote.
qu "i N by
€ ne craifts péint Votie vengeancs:
3uoiqn_c véplz"b?: trritd. gea . ‘;’ '
ous verrohs , si/gout sa hoqﬁw
Charles sera désh&ivé,” i+ '

ENSEMBDLED

(12 sort.)

" - owSGENE Y. S
) ' }iluﬂmmy ,"qqql.",’\ V }
-, Le drdle parait ;é!p)‘"p, B dgnc Hies projets de bonheur
évanouis. Moi, qui e, pramettais un aygnir si doux ! Encore
deux ans de courses et je.marjais mqun'neveu. Je m'établissais
auprés de lui, etje voyajs finir mes jours. entre mes deux
enfans: L'ingrat! c’était sur Tui que j'avais placé tout mon
espoixl-) !Jele regardais comm‘& ug'z'l:s (;t C’est pour I'enricliir de
~mon bien que j’ayvais refusé de prendre jamais une femme....
Mais je serai ver‘l‘éeq:' j_g?\sé‘%s'h%d?rip er ‘&} mani¢re qu’il fait
Ppas un sou de mon bia ;,,',Eii,.’." arbleul Jy pense, jai um
tl‘és'-boﬂ moyen. K IR FIRINY oo e
A1n di vaudenilg de Partie carréey
Ah/ Sest par trof éconter 'indtlgence;;
Oui, puaissons uansysu pen sonmis, .
AR T ‘I'De Tograt, tn che eslindigencey .. . -

ton errear tu recevras le prix.

[N

Ma vengeance sera terrible; ‘'’

De tobs tived biciis n’attends pas un denfer. |
Pour te punir, je ferai 'impossihla.....
Je vpyux me ,marigr.

Ma foi, Cest une excelente idée ifue j"ai'"li'; Vengeons-nous;
le plus tdt sera le mieux..: Il fié §agit que de me trouver une
femme ; mais ce A'est pas difficilé. . 2. Avec ima fortnne. .. .
_ Diailleurs, & mon 4ge, je n’al pas'lé droit d’étre bien exigeairl‘,. -

A
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S Cc E N E VI
BARCLAY; FANNY én créole. .
FANNY , arrosant les flewrs.
ROMANCE. , , .
PREMIER COUPLET. -
. AR nousean de M. Alex. Picoini.
! + Arrosons ces tendres fleurs: .,

Comervom bien leurs couleurs....

Dnlu la peine ol j {e suis réduite,
uongner, es embellir, . ,,
1 voila leunlplam.r . S

“"Dela pauvre petite. . . - )

BARCLAY, X

.,Qndhv.oix.dou’ce.'. v L .
o . WANNE. ,

- DEUXIEME, CWPLET.
Ah! d’une comﬁagnc. nn’oul
Si le ¢ciel dans ce déjotr

u,en ﬁyﬂthdoncemte! T L
v : je ne me plaindrais pas; .

are T e Mns rsonne ne songe; hichis ' ¢ - '
K hpampeuu. O, ’

?vi“ ;H'..» St
P AN ;;) . h' “ l.:! » " .B CLAIO ”.’v’.:‘- ' .
Laimah eﬁf?r.it:-"i., E S
R e A e ™
s B ISIEM. UP. ET e
v Tl pdxt-on, cﬁagtg onf‘ \. R
S l o "‘2 Dmthienéviml’mo Tl
- Mais des manx qn’xltratneinmiu, RN I (T
Mon coeur n’est pomt cﬂ'nyé oo
o ”Calecuhnnpm A
Dehpﬂm,mi%. e 1
- Y BARCUAY.! v
Elle m enchantd’ ( S’approclmm de Farmy) Vous dtos de

Kette maison , mon enfant ?
s BARNY ]ouantla sumnsc. ..

Ah'pardon,Monsneur i

.

s
o f

a2 .

BA!GLIY-

Vous me fuyez? Je vous fais pcur? L
FANEY.

" Non, Monsieur ; mans je ne do:s' pn dérangcr ks per—
.sonnes qui logent plans cet hotel. ) .

£
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: sAmeLAY. :

Vous ! déranger quelqu un? Ma belle dufant, croyez an

_eontraire que.... je.... Eh! bien ?arclay , quiest-ce que tu dis
donc? (d Fanny. qu; va sortir. ) Gomment! Vous pa{ez ?
FANNY.
‘Je xetourne aupres de Madame Bolly,!
. BARCLAY. |
Vous étes parente de Ta maitresse de hidtel ? .
. WANNY.. .
~ Non, Monsieur: Aprés-la perte de mafamille , elle a bxen
voulu recueillir dans cette: maison uné orphelme sans bien ;
elle m’a élevée avec tous' les soins.d’ung mére, et je cherche
a payer tant de bienfaitsen rendant heurgux ses derniers j jours,
etenla remplagant dans les soins de oet h&el.
" - BARCLAX, & part.’ !

" Voilh une fémme 9 hcet Ago, déja ada téie d’nne maison 'si
considérable. ( aut.) Comment avec am air si délicat, pouves
vous suffire & des détails si nombreux?. .

FANNY. . )

La reconnalssance me donne de noqvelles forces....

Barcuav.

‘Comme ce sermt précieux la téte: duns Inbmuom. .

Vous chantiez; j’ai troublé vos chansons. ,
FANKY.

JY'arrosais ces fleurs , ¢ *est-1a ma plus douce dun-aenonx

| BARELAY.

A votre Age, avec cétte johie ﬁgare, wvous ne devez pbmt
cependant manquer ¢ d’'adorateurs.

FANNY.' -

D'adorateurs. . ... C'est-a-dire , d’hommel qm vous jurent
d aimer toujours.... Fen ai entendu quelquefm mais ]amaxs
je n'ai cru leurs discours. . i AT

BARGLAY , & part.
“Ce n'est }:s 1h uge coquer.te comme toutes ces petites
créoles.... ( haut. ) Comment, ancun n’est parvenu hse fau-e‘
écouter de vous? " "’

P

. i Iiu.l‘
5 z!’llch '

Aucun. D'ailleurs;, sijen crois madnle. lour; ce sont tous

de jeunes trompeuys. o
" BAECLAY, épdr‘t. c

_Elle déteste Ies jennes gens. oo Clest, cllal\n!!lllt ! (7‘“"’ )

ous avez raison &e vous défier de ces &ourdis.. ... n'aimez
qu’a bonnes enseignes ; ‘que des gens: uges, posé

FANNY. |
Aimer, qui? mo;.....famm~ R
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A de la Hongroise. ,
ns nnl appai, dés a plas tendre enfance, -
in du b P&eur] i'habite ce séjour :

etix, jamais ouverts & 'espérarice,
il h&'L !n'mspireront‘l’:l::ovr ’
' BARCLAY, & part.
Am: de la Tyrolienne. -~
as! quel aimable langu%e!
qnel soutite enchantens
Ah'Pamour , malgré mon Age,
Poutrait-il enﬂnmncr mon cmu,!
© Déa,je lesens,
De d onx accem ,
‘Dle: plaisir,
: M otit,  an B
On a%st pas vieus & mon bge, } bis.
Quand l’nuonr veut, nous rajeunir. '

r

FANSYE. o )
Bars nul appai, dis me phas tendte onfmee, ete. g
BARCLAY . 3 E
Dienx! qnel aimable langage! .
" BARCLAY, Gvec > fou.
-Lfeifnable nfant/ l'aimable enfant! (ils’ ¢pprocha wiveront)
Ma pstite. .. (3 part) eh bien ! qu'est-ce quig j'ai donc?

)

FANNT.

Adieu, monsi¢ur, : .~ . ‘
Mlcl.ar.

Comment ! vous me quitter. sitdt: l'
FABKY. . o

Je crains que madame Bolly nait besoin de mon.
. -BARCLAY } -(dpard)... o

. Elle est charmante! (h&ut) Ehi! ?uﬂnd ponrm )e vbus
revoir 7. .. yous ne répondez rien

FANRY: -
A du I’mai dupm)uer ace du i” yvre M(g.
Mon devoir m’apkelle , et je valo
Obéir A celle que jaime. '
KicLlxy.

Femnie, aved tant de vertus ctd’.uuuh R
Devrut commander elle-mé; B

Ah! si Pamduar pouvﬁtou aven
Coent F‘o”ﬂﬂbng-«empi us jevous qmm. I

BARCLAY.
Bnouvo‘lw,vmvumzmumr- e

En ce cas, je }:uen}blen, vite. L
Mon devoir m’appélly ), et pvhi) ete. '
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... SCENE VIL -
BARCLAY, seul..

Ma foi ,je ne sais plus o j'en suis. L¢ diable m'emporte
si je me doutais qu'une femme pit jamais me faire cet effet
k! Un corsaire trembler devant un petit batiment léger !

Arx : Ces postillons sont d'une maladresse.

Bravant les flots, les dangerset Dorage,
TJe me riais du dien gu’on nomme amour,

Miis le traitre , oalgré mon fge,

De mes dédains rit & sontour.
Vainement donc ,dans maintes entreprises,
T'ai su braver nos plus fiers ennémis: ,
Dans cent combats, moi §iti fistant de prises

- Aron tourjesais pris. :

Oh ! je suis pris , je suis pris , il n'y a pas de doute..... Ah

diable ! voici mon neven; cachons-lui bien mon émotiou. Je

veux le sonder un peu, et voir quel effet produiraient sur lui
certaines ouvertures. o

.~ o

. _ * SCENE VIIL
BARCLAY , CHARLES.

_ CHARLES ; & part. : i
Je connais maintenant le projet de Fanny ; secondons-la.

‘ BARCLAY , @ parl. : ‘
© 11 a Vair bien gai. (haut) Eh bien ! monsieur mon neveu,
peraistez-vqus toujours dans vos résolutions?...

: A QRARLES , gravement. ' e
Mon oncle, je dois I'avouer , je me suis laissé dgarer.....
Fai pu vous offenser ; mais , miamtenant plus raisonnable....
. BARCLAY , & yart,
Ah diable! (hau#) Commetit ; momsiedr , ¥ous renoncéz h
votre femme ? . ' . .

. CHARLES, : '
Sans doute, mon oncle : en y réflechissant , jai songé qu'il
ne me convenait pas , ayant Phonneut de vous appartenir , de
prendre une femme sans fortune;, sans nom.....
bhitcpd, enmbdrrasié. |
Et vous avez ey rdison , monsieur., ( apart) Ahga! com-
ment vais-je lui annoncer -inaintenant... (haut) Vous aves
eu raison ; mais il est un pen tard,
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CHARLES.
-~ Comment!.., : :
, BARCLAY. o
Sans doute;; irrité de votre obstination, je ne vous cache
Pas que j'ai formé certains petits projets de vengeance,
‘ : . CHARLES. o
Des projets de vengeance!. ST
A © . “BARCLAY, EERER "o
Oui, monsieur; voulant vous 8ter tout espoir d'obtenir un
jour votre grice et ma fortune,.. j'avais. yésolu.... de me
marier.

-

. .cmamLzs, riant. .
De vous marier, mon oncle. Ah! ah!. ah!
. . . BARCLAY. . '
Que veut dire cette joie immodérde ? '
. . GBARLES, rianf. .
A : Un homme pour faire un tableau.
C’est poar plaisanter, je le vois. .
o BARCLAY.
Non, ce n’est pointan badinage.
-+ CHABLES (riant.) .. -
Ah! pendant plys d’unan, Je crois, .
Jerirai de ce mariage.
... pARCLAT.
Aprés un sévére examen ,
Me croyez-vous donc incapable
De payer ma dette 3 ’hymen ?
. . CHARLES. -
Vraiment la chose est impayable !
BARCLAY. - ) ) o
Impayable tint que vous voudrez, morsieur, c'est cepen-
dant un projet arrété Ia!. .. . - :
e | CRARLES. cooer :
Comment , mion:oncle ; vous qui avez détesté les femmes
toute votre vie, vous attendez & soixante ans. . . :
.. BARCLATY, (féché).'\. R IR
A soixante.ans ! qui-vous a dit que j'avais soinante ans ?
, ' CHARLES. ] L
La coquetterie s'en:méle’! allons;, rhon oncle, je vois que
vous étes amoureux , et dans ce cas. .. (graoement). .
AR : du Vaudeville du Petit courrier. ,
""" © Vousreprésenter vos erreirs - N
Estle:devoir d’un neven sage, .. .. .. .
Songez danc gue le mariage TN
Traine avec 1ui tous les malhears.
.. Chaque femme est fausse et coquette ;
Craiguez leurs picges, leurs détours. i
' ‘BARCLAY. (@ parLl): o~ . i

Icil'eco nin mexépdte - - . . . .,
Ce que iz lnig.ilt tous les jours, ;

4

/
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CHARLES " ,

Peut-on savoir, mon oncle, gpi Ypys m’avez choisi pour
tante ? T S

: n PARCLAYA\ -y ¢ ;o

Que vous importe , monsienr.

' CHARLES. . ., | o

Sans doute quelque riche parti2. . .. . - - ol

. X BARCLAY. * i -

Qu'il vous suffise de savoir que janisis j&'ne choisirai une-
coquette qui chercherait 4 me’ gagrer, 4 me séduire..... Jo
veux une femme simplp), boune., gue je puisse mettre h la téte
de mon habitation , qui me doive tout ,.:mais qui en soit con-
vaincue. Je crois avoir trouvé ce:qu’il me faut.

. CHARLES. o

Je vous fais mon compliment;, mon oncle, il n’y a que vous
pour aller si vite en besogne... et vous nommez cette femme,
ou plutdt cet ange ? S ,

. BARCLAY , &'part, embarrassé, v

" Diable !_je ne sais pas son nom. ( Haue) Le nom n'y fait

rien , monsieur ; ']c; n’ai eu besoin que de la voir-q;; luesmt ,
a .

et Jai dit ; voilk la femme qu'it me fandrait,

':'fi (A

LTS ERY RS BELRE AN

. .. CHARLES, . '~ i g
~, Je ne vois dans cet hétel...,. ah! ]a filleule de Mad. Bollyy..- .
1a petite Hortense, v T S
.. BARCLAY , assc humsur. - -
Oui, oui..... la petite Hortense , la petite Hortense.
CHARLES. - -

Comment, mon oncle , c'est elle ! je sais qu’on m’a dit que
#a famille est honnéte; je veux bien convenir qu’elle est jolie,
douce, aimable et point coquette,: : . @ :

. BARCLAY ; piqué. - :

“Vous voulez bien convenir,..., ¢’est_ heuteux ; 'mais avant

peu, sijen croig certain espoir s vousvoudrezbien larespecter.

’ CHARLES. - '
La respecter ! 'aimer, A-la-bonne-heure.
: ©BARCLAY. I el

... Nous verrons, nous verrons. (¢ part) Ce niariagle 14 n’a pas

Pair de lui faire beaucoup de peine, ¢a fait I'dlogé“de son

ceeur. ( aus. ) Oui, monsieur mon neveu , voilhice que vous

aver gagné & irriter votre oncle, Malgré gela, Yotre obéis-

sance me désarme ; et puisque vous renoncee au ymariage qui
m’offensait , je m’arrangerai pour que le mien xre‘ nflise pas

trop i vos inléréts.....i . c et 4 ‘
’ CHARLES,

Ah! co serait difficile.
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BARCLAY,
’€lest que je suis d'une joiels..

A1r : Pers lo Temple de I'hymm.

Je me sens ragaillardir
Par cet heureux marisge;
Et mon hymen , )e legage s L
Ponrn bien me rajeunir
B m. Wa famme, gn:rm
caat hnt_p;nmeren
e ’ . CHARLES, !
S De cdtenfimt, ‘Pont vous pl.uy, R
P Junnlcpamm : et

. ol .NNMY-V e e
o ) ‘Bop..! .
anu! ) )
R Giel cpARLES. 0 T T
, R ““@Nom, c'estd ]a louu' C

Stvonsvoulezlepeunettte, e
. .#Wévwmmpzvm- T

e

‘ aAkc

m '
¢ Eh l‘nén' ‘mio le,ur "accepte ;. qu Hor,tense peut venir

. d’'un moment at autx'e... lsse-mox.. . laxsse-mon un instant...

IR RETI B ']gpqu'ﬁ“ﬁ?“

Je xe er les grapds Coups. Quapd j’aurai grrangé tout
fuldszs ‘g_?p e... Allons, je gd’fs'co;itemgde i

je Veux te présente:
‘ - Am dn pasdu Trois cousines.

"Vraitieht ; je e Sauraitle taire,”
. Cette gatténunhphmr. :
o . D OmARLES, 1 o reetf B
vl Untelthyibe) jotuissinedre, i1

Est bien fnzmmusumém " '.',;: e,
Pour que laféte git jolie
S %ezeurq‘nsumr.gnrqu;. Donar o
e T Car otrenocéé })arle, A "
a mmhoi. : % e

PR TS PR
o bt

BARCL)’I’.

s

Vramant s je ng sanzais le taire ,

‘
’

o f ;%n telgﬁ“é me fait plaisir;, e . .

men, je suis nnqéu, ) .
Ne devait pas le réjouir. to
" - oHANLES. )
‘Vraiment , jé ne saurais le mre y
Votre dessein me fail pluinr. e
Un tel en , je snis sinedve, .o
Eat bien fait pour mré;om-.‘.(;! o

I8 T

LEoel

ENS

" Charles sore.
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"SCENE IX
 BARCLAY,{seuwl). .
Allons, je suis plas ieureux que je né croyais; je rends mox(
neven b la raison, je trouve pour femme un trésor... C'est-b-
dire, il manque encore & mon mariage une’ba atelle... Le
_ consentement de ma future.., Mais ce n’estrien, etje suissr...

\ .
M

(apercevant Fanny)La voila,la voila ; allons, ﬁ!ﬁné , Barclay.

BARCLAY, FANNY, .
) FANNY. .
Puis-je eavoir, monsient, ¢h quoi la pavvre Haortense peut

vous-étre utile ? A

L e . BARCBAY:), (embarrassé). . ., .
En quoi, mon enfant! ( & part) Tachons de lui'tourner un -

contplunent. { haut ) Avec ¥0s grices , Vos attrails —.. on doit

5avoir.... on peut &ivepersudée d'avance.. certainement... he

diable m’emporte, si je sais, ¢o gue je dis... Tenez, mademoi-

selle. ... je vais'droiteu fait, et ma fimnchise ne saursit vous

déplaire.... Ce matin, je voulais me marier par vengeance ;
fvw ai Ve, et maintenantje veux me arier par amour.
* Je ne suis ni beau, ni jeune ; mais, sj ud bon caur, cent mille
* écus de rente, une amitié singére, ont qugEue prix & Vos yeuxe.
- dhcides; de mon. porte, (3 part) Me voila d assé.

T ANNY. ' .

Mais, monsieur... o
Mais, mademoiselle... je suis franc, j'exige lamémrefrchise.

FANNTY.
. Axr : Jlma fandrais quitser Vempire, .
gm,lpol SOnger all me t

étte idée est loin de mom Gosnr... - .
L'indigence est mon senl partage.

. . BARCLAY., . L
Ah ! mon enfant, c’est ane erreur, (bis)
Tes vrais trésors , sont : Innocence .
Attraits , vertus , et bonne foi. (bis)
e de temmes dans 'opulence .
e sont pas si riches que toi.

. FARNY.. o
Comment, vous auriez daigné faire attention d moi?
BARCLAY. = - ' ' L
Oni, mon enfant ; ces yeux fins et spixituels, cette grice ré-
pandue dans tes moindres mouvemens, ont fait sur mon dme
. une impression domtj¢ ne pwis sme défendpen. |
X : PANKY , { avec infonfion).
- Nous portes domcni omucsmeible? -

£
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e e e e e e e e
- - L kU,

4 ) ngct.n.,
Endoutes-tu? N A e
h I . \ J‘FA!H r ‘ ’. ul u]
e A4 0, b crrs...Je e sus i sl s

——:’:) (IR unu wa«"qn ‘,. . .._‘;l ! .
lCommentv U IOy o b T

A SRCURTPIRPIPRR P e

P T NNt

PANNY.
e chpgn'q une"fe dolfce ) hﬂnapte s qui a besom d’
&tre certame. w
T BABCLAY. T 7 U Tmeme—ee
Que veux-tu dire 2. Une femige...:Quelle est-elle ?
- 7 - -FANNY,
,8'il faut vous Pavouer ; c'est Votre hidce.
BARCLAY ,( zrnté)
17 Maidedl.y! manibee ... je n'ai point de méce. :
FAKNY. IR SRR
- Prenez-y $ardc~° vous aviez, disiez-vous , un ceeur sensible.
T AT AR S 2t T BARCLAYE T

51 DO 5 mais il Hest lpas susceptible de faxblesse pour celle qui
"d véuht sﬂrpre‘ndre e cceur de'd monmevew. © L

s EeM 30T BRI ST AR P RANNY. i, o n“:m A
e J*.»donc dussi véuld sutpren&né levbtra? RTINS
AR LRSI DRI TR ABCLAY- ‘|‘ ceiena 2 o egh g

Mok enfant ¢ Pest trés—dnﬁ'eh‘eﬁt. o i s‘aglt de mon ‘ﬂefeu,
sl Qt hDh Pa e mon. ' DL A'lm »Q P IR R E RV T T T T LR A
Q‘.uC o "?‘ IAﬁNYo PRTTRVRSE FRREPIE A M | )J i

c t—a-du-e t;ue parce, qu'il -est plds jetné...11 Hént étre

~ plus raisonnable e enE i

pancray. BEIRN

9 ﬂl’m“” J i 1( TRt m.’mrn v".n r;: P

[Iaeh ;
Am ¢ Quand l’amaw naquu 2 Cy‘ ire,

Son hydien et nno imprddénds.: - v
p‘!“,‘ s ITTTTTNT S |
: Est-ﬁ plus: couya!m Cilad
T BKRCENS. T 00 i
Chomr femme dans Pidigence. )
pA S A 'PAR“ daie et Dot '._

Bst-:lphrtcoupable que vons 3 ' e

" BARCLAY. . '

Sans réﬂéchl? preyiire i ménagel
GOT RANKY. 0 d e an

I’.st-ll plua coupabtle quervous

fansitn oo BARGLAYe T ry im0y g
ﬁt se mnnerason age!, ’
. FANNY. . N
e j' Est.up]u,doupnbleqne vous® -t - ranp
Yo Wi bl g L BARCLAYL Vit i ap
hmans eello'-qﬁe“wappcllesmam&duw
BARCLAY., -

En ce cas,]amals je nesersi votre femwme. & - ., ./

-
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v el e

"7 _BARCLAY. ., ,""‘""‘ e
' Mais , mon enfant, tu o’ aongés ;iaS. Que t'importe, aprés
' tout ?
PANNY."

Ce qu'il m'importe? comment ! si jacceptais vos'offres , je
gerais riche, brillante de parure ; et je verraig votre niéce,
celle & qui toute votre “foytune élait destinée, tnamer sesjours
dans I'oubli et dans I’ mdlgence ! non, non , n'y comptez pas....
Hortense ne saurait étre heureuse , si Fanny oe Pest pas.

< « BARCLAY. i :

A ce compte, je devrais aller trouver cette charmante niéce
et lui demander pardon d’avojr soustrait mon neveu & I'obéis-
sance qu'il doit hson oncle, d’avou‘ porté le trouble dans ma
famille. * .. . A

S u’“,. : e

Non ; vous dev1et recuenﬂnr, avant de condamner votre: ne=
veu, des renseignemens sur celle qu’il a choisie}; voué—meme
observer son épouse... Vous auriez bientdt reconnu qn un {)
plus de richesse n’ajoute riep au bonheur d’dh«ménégé s
que pour tous les oncles du monde , uneniéce bonne, douce,
aimante, quoique sans fortune, vaut mieux: guune. coqlfette

avec centmille écus. . -
{BARCLAY. i+ -covpny . . o7
Tu la défends avec une chaleur. .. :
FANNY. " & oo LY 0
C’est que je me mets 4 sa place.
' S m(avaéunoclmlodhgraduée.);

Air du Boléro de Ponce de Léon. . i
Allons, laissez-vdus attendrir ! ) »
Que faiit-il pour vous fléchir «[-vo et L )
Pour Charles, je me déclare 4.
1l a tort d’aimer, matg:e vous ;.
Aveq intention. s
Mais estiil Jo seul , enitre ‘ot y
Que paffois l'amour égarel
. A sa tendresse
L v &3 m:ﬁ;ires‘e x avh
Oors on ne‘aux amans.
qu,e qﬂ pa et colérey > 1 ou. RV )
A ma pridre ,
Doit o’apxamer dans de si doux instans.. .. |
vec cet air sensible et dows " v¢' ¥ (203 9.20€L
On ne saurait étre sévére 3
Allons, croyez-moi, rendea vous
] 1A ma pridre.. 1., w1u07
A''onsy, allons, quities yoLve CORrFouK 3y
Alons, allons , a qmes veeux rendez yous.
( .Pandant cet air, Barclay §'attendrit par deégrés )
- TBARCIA Y.
Glnmnent te w&en ‘quelyjue chose. o( apercavant Chirles)

oicimon neveu, je veuslai 'apprendro cette bonue nouvelle,
et tout ce que tu as fait pourbas. | U Aot aant 1 )
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SCENE X1 . .

LEs rrkckpexs, CHARLES. =
¢ CHARLES.
Au Fdliz est doux et galant.
“ _" fuu,]e lesens,

trouble que cause ma vue ,
Dérnnger de deux amans
La antrevue.

"Mais, si, contre mon espoir
J’ai pu tromper votre attente ,
B Y re faire ce soir
paix avec nia tante.
: ENSEMBLE.
- eRgntus, * BAReLAY.’
Ah! oui, mon cheroncle, jelesens, Ah ! vous pourries, je Io sous, )
u troui)le que vous causema vue, | Autroubledont monAmeestémae,
ici de denx amans Dénngu dedeux amans

prenuére entrevue. premidre entrevue.

BARQLAY.

Approches, mopsieus.
. SmARLES (& Fanny ).’ -
Ma tante ventetle bien recevoir mes homagot?
BARCLAY.
Dites vos remercimens, Monsieur.
; .. CHARLES.
Comment, mon oncle!
BARGRAY.
Eh! oai, malheureux / elle o tant fut,que) approuvevotta
e .
Quoi! v CHARLES. ,
0i! mon oncle, vous approuveries....
’Au : O vous,, jeunes fillettes.
Sa pridre efficace '
Vous a servi fort lmu 3
Vous avez votre grice,
Et Cest par son moyen.
CHABRLES: ' ' -
Sa bonté m’est bien. chire...
(I baise avec tran:portla mdc Fau‘y.)
. BARCEAY. '
Doucement, Monuem:. : v
,  CHARLES.
Dans un antre moment )
Fespire bien tai C (bis)
Pl\u din remerdm
MWMT-
&i tu avais vu.ayec guelle phaleuallom ;ommt?
iuluanquMwV e

Clest d’une bien bonne tapie
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BARCLAY. ,
A du Vaudewjlje.des Maris ont tort.
Qui, vraiment, sa plus chére eniyle
Semblait dwre de me fléchix; | | ,
Cérait pom-nmenlleure amie , :
Qu’elle désirait m'attendri. o '
PANNY. :
Vous avez bien mgémon nile;
Onl,luoﬁnidqbqnne ‘.
?ue lorsque je priais pour. alh :
¢ croyais travailler peur moi.
Mais je n’ai encore rien fait. n faut vous pnésonter votre
niéce , maintenant.

-

DAIG‘I-.IT.

Sow tranqmlle , tu as ma parole. Oh ! jela recevran bien.
PANNY. ,
Ellq a besoin d’en étre stire. , ,
’ BARCLAY. o -
Tu peux le luj jurer dema part.
FANNY«
Allons..... cela me rassure.... Je vais la ciorebtr

BARCLAY.
Comment ! elle estici...

cluxu. .
Sans doute.

. BARCLAY. ’ ot
Eh bien soit ! Je venx lavoir, embrasser, et que tout soit
fini. Je ne veux pas que les affaires trainent en longueur.
: Am: Ma Zétulbé ( En pressant ls mouvement).
Bientdt, j'espire, ua heurenx hyménde
Va non: Lmlr’é deo,hens les plus doux !
rANNT, avec inlenlion.
Combien mon céeas bénisw la journée
O\ je pourrai me réunir a vous!
BACLAY.
Ce ncead , ma chére,
Te fait plamr. o
FAANT.
Ah! oui, vous pllu‘c
Estmon seul désir.
ENSRMPLE.

Bwntbt i elp&re un heurenx hyménée
Va nous unir des Liens les plus diu setc.

-SCENE XIL

BARCLAY CHARLES.

Eh bien, mon ami, que “disstu de ma fomme? Elle est
charmante . o*<2%-ce nas ?
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CHARLXS,
Comme la mienne. : '
v " BABCLAY, S :
Comme la tienne ! Je t’en fais mon compliment. Elle a avec
toute sa candeur un petit air, éveilléqgi lui siqd’!; ravir,

©CRABLES. | . .,
Comme la mienne. coi o
© BAREGLAY. © . oo
A1r: Du Vaudevills del'arbre de Fincennks:
Hortense ale regard joli. -~ o}
N "1 CHARLES, . .
Comme Fanny ! comme Faony L. D
BARCLAY. ,

Sa tournare est vive et mutine,
. Etu dans son sonrire on,devine
' Qu’elle doit régir son mari.
e * " CHARLES. -
CommeFanny ! comme'Ranny !
. BARCLAY. ( Méme air)
Elle a I'air malin , étourdi
. CHARLES. . o
Comme Fanny! comme Fanny! - - =~ -« -
BARCLAY.
Son ceil fripon revit , étonne , .
Mais au fond de 'Ame elle est bonne;
Jeveux lui pardonner anssi.
CHARLES.
Comime 4 Fanny ! comme 4 Fanny !

. BARCLAY. R .

Ah ca! dis-moi ; tu es n jeurre homme, toi, tu sais tout ce

qu’il faut pour-plaire 2 une femme, pour la captiver; moi, Je

n’ai jamais quitté mon vaisseau; je compte sur toi pour me

donner quelques legons, afin d’apprendre ce -qu'il faut pour

étre agréable » ma petite. Hortense. Coer

" cHARLES. | -

La demande est plaisante ! vous lui plairez toujours assez,
mon oncle. ’ T

‘e N

 BARCLAY.
Non, non, je voudrais., .. .

SCENE“'DERNIERE..

‘LEs PREGEDENs , FANNY , (couverte @’'un vgilc).

~ 'CHARLES.
Alh! ah! voici ma femme.
.. BARCLAY. 'L
Seule. . |
! . eHARLES.

Elle aura laissé Hortense en route. . . Pimpatience. .. elle
tremble. S S :
' ' BARCLAY, »OOQIC

Venes, venez, ma nitce, n'ayez pas peur...; n'ai-je pass -



“u S .
: , () .
romis de tout oublier...“€'ést 1a méme taille qu'Hortense,
la méme tourhure.;. Bh bién| vots craignss > fuewd je vous
dis que je vous pardonxei (‘Fanny léve son voile ) Que
wois-je! " iy sl e Lnnenes Dy
g G panny, dlamtdnsapplianto i S
( Repris e dela fin du Baléro de Ponce de Léon).
S e Avegscet air semsihle ¢y doux |
. On ne saurait &resévére:”
"'~ ~'Allons’, mon'oncle ) tendez voas~ "
C ~'A’mlprﬂréuv1 TR RN S5 ruhf Gy Gy g

Cersonrpoangn s Y

AR T B D U R S

. BARCLAY.®
Ah.’ ie sﬁis'tl‘a’hi! .. G eep et T on) stae) e g;f.”
~ Am: Du VaideviRe dii Secret.de Madame.

* Redoutez d’un oncle sétdrd
. Les mésiaces:et 1e ‘coursquzy  :

Bien loin d’appaisersa calérey -~ - ...
Vous ’avez aigri contze yous, . RTTR S
) CHARLES. . + + + i ped

Bénissez le iccud quineunsliey . .
Et grice & nos soins caressans o . RN
Aulieu d’une épouse chérie, .. . )
VYous aurez deux tendres enfans 1
R L PANNY.. - e
YVous aurez deux tendres enfans.. ’
BARCLAY. . .-« .. if

5 Redoutez d’un-oncle sévére, ete:

2

PANNT ot CHARLES.. | !
Laissez fléchir votre colére;: - . '» .
Pourquoi ce-courrouns contse 2ous

Rendez vous i notse piidre 5 i . . A
E Vous nous voyeéz'd vos genoux, - .

shape,

rs e ' B P |
Mon cher oncle, écoutez-moh..,..... PR
‘ A1r du vaudeville de Ps
‘Vous vouliez qu’une tendre Do
Pris de vous demeurdit toujours ; '
Qu’elle mit sa plustendre envie.:» -~ .
A rendre heureusvos:derniersjours. = -
3ne parses soins , parsa comitance. -t
otre destin fAtiembelli... - . 7 .~

Ce que vous perdes dsns Hoitenss ...

Vous le trouverezdans Fanny. - -
Mais, Clest qu'en vé ité, pn o' pas didé d’ ille’
’ qu'en vérité, on n’a pas didée d'une pareille
. I v( :

trahison. R
PANNY, {(tendrement).. , ,
(Continuatiori du Baléro.du, Ponce de Léon.)
Allons , mon oncle, allons , & nosvesax-rendez-voas 50
Allons , mon oncle , allons , quittes votre CORFFORX: ; :. |
“BARCLAY.- '':  voowv b

On ne peut résister 3 cé petit moustre R Sois donc ma

niéce, puisque tu ne peux pas ¢jré.ma femme; dailleurs je

H
'

crois que Clest plus sdr...’ y

t -~ ~ P . .

P A
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o muc B
: Ih‘tm-t » mon > Cest vous qmmez le parram. :
... DARCLAY.
' Cest convenu... Mais prends y gude, je ten prie, cette
femme li trompem:lim. -Enfiti, c'est ton affaire.
) PANNY,
'Convenez que vous aviet tort de biktter Wotre neveu, et
(ll\:e , lorsque femme sait nous’ plaire et veut nous clnrmor,
omme le plus sage a bientdt fait ume falie. -~ 7™
CRARLSS, - o
Oui, si toutes les femmes ressemblaient & anny,
v v VAUDEVILLE -
A i ‘a:-urmn an -
IR : arvant m .
Onjure qn’mcne'f;mm v .
Ne trompera noteeco - -
“On veut soustraire m'lﬂ
Aleur piége sédwetewr -
Pour éviterleur peissumee . .- -
L’homme fait tolmeeqn’l Py L !
nvain sa fiertés’uffense:: 1 - - i . e T .
uand une femme km

1l faut en paue:pr& ! e .

Fuo ubutim .-

Sa clulue wumm L

Entnine mr-?

Femme es R

Et si ’on croit maint. doctent ,

L'hymen est une folje’ * * b

Dont lesage a ton)oii'l’!lﬁl ST EA IR

‘5‘ MRS ULEEFY \b“/

1l faut en pm pwll; e

W

Quand on} enwieen chmm
On cmw-r:auhd&on.
Et le mariisplassage: - ,
S Tremble ton]ounmxmfm R
' Pour fuir ceste loiicondlle,’.. . . . .. .
Nous vo yonl dundpong, , ..
Employerprésde sa belle
Les g le- etles vénun*x.

11 fauten p er par ll
- ¥ aw public..
gu‘;nd il vous offre un ou’nge, )
edoutant votre ri PN
seRninit.
t umAEr, .
A vonsdivertir , voma plaire,
'Le nbtre metaey bonheur ;
Pyissiez-vous, m le parterre
e pas ﬁn‘e avet Humeur ,

-~

algré ¢a b S
‘ llfautenpauerpnli. . FIN.
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